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| HYRIJA

Né Kosoveé, graté dhe vajzat qé i takojné grupeve minoritare, e vecanérisht Roméve, Ashkalive,
Egjiptasve dhe Serbéve, ballafagohen me pabarazi té vazhdueshme dhe té pérhapur gjinore té
pérbéré nga margjinalizimi socioekonomik, politik dhe kulturor. Ndérkohé, prevalence e larté e
dhunés prek kéto komunitete kjo thekson gjendjen e tyre vecanérisht té rrezikuar, ekzistojné disa
intervenime pér té adresuar dhunén kundér grave té kétyre komuniteteve.

Projekti “Fuqizimi i komuniteteve minoritare né Kosové kundér dhunés sé bazuar né gjini” éshté njé
projekt dyvjecar i finansuar nga Fodni i besimit i Kombeve té Bashkuara (KB) pér té dhéné fund
dhunés ndaj gruas. Ky projekt ka pér gellim ti prek tre problemet kryesore me té cilat pérballen
komuniteti Romé, Ashkali, Egjiptas dhe Serb né Kosové dhe kontribuon vulnerabilitetin e tyre ndaj
DHBGJ. Sé pari, té mbijetuarit minoritar nga DHBGJ ballafagohen ne gasje té limituar té shérbimeve,
si pasoj e pengesave linguistike, gjeografike, sociale dhe politike. S& dyti, graté minoritare né Kosvé
jané subject i ndjeshmérisé ekstreme socioekonomike, me shkallé té ulét té larté té papunésiség,
nivel té ulét té arsimimit dhe normé té larté té analfabetizmit. Sé treti, komunitetet pakicg, si
meshkujt ashtu edhe femrat, shpesh ju mungon vetédija pér té drejtat e grave, barazi gjinore dhe
mekanizmat kundér DHBGJ dhe regjistrohen norma té diskriminimit gjinor.

Pér té adresuar tre problemet e pérmendura larté gé jané thelb i shkaktimit té cenueshmérisé té
grave minoritare ndaj DHBGJ, ECMI Kosové propozon implementimin e tri strategjive né komunat e
shénjestruara pér té arritur ndryshime positive pér graté minoritare né kété rajon. Sé pari, projekti
do té trajnoj, angazhoj dhe mbéshtet teté (8) gra minoritare aktiviste lokale si asistente ligjore né
bazé té komunitetit. Sé dyti, projekti do t&€ mundésoj né ¢do nga katér lokacionet e shénjestruara
trajnim té aftésive dhe stérvitje profesionale. Sé treti, projekti parasheh organizimin e vazhdueshém
té aktiviteteve pér ngritje té vetédijés qé synojné mésuesit, studentét dhe udhéhegésit meshkuj,
duke pérfshiré organizimin e punétorive pér diskutim me meshkujt nga pakicat, dhe zhvillimin dhe
implementimin e programit mésimor shkollor pér té drejtat e grave.

Projekti do té implementohet né katér komuna né Kosové dhe até: Ferizaj,Graganicé, Fushé Kosové,
Mitrovicé(duke pérfshiré Zvecanin, Zubin Potokun, Leposaviqin.

Implementimi i kétij projekti béhet pérmes ECMI Kosové dhe partnerét e saj né implementim jané:
AKTIV, NRAEWOK, dhe CLARD té cilét do té jené prezent né teren dhe do t'i ndihmojné asistentéve
ligjor né ményra té ndryshme.

1.2 Roli i asistentéve ligjor

Asistentét ligjor jané personi i paré dhe mé i réndésishém i kontaktit pér graté né komunat e
caktuara pasi gé ato do té béjné vizita népér shtépi gjaté periudhés kohore njézet e njé (21)
muajshe. Ato gjithashtu do t’i japin té mbijetuarve té DHBGJ késhilla dhe ndihmé pér té pasur gasje
ndaj shérbimeve pér parandalim dhe trajtim né Kosové duke siguruar gé graté e pakicave
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nékomunat e synuara jané mé té afta dhe té gatshme pér té pas qasje ndaj shérbimeve té

parandalimit dhe trajtimit nga DHBG).

KUSH ESHTE ASISTENITI LIGJOR ??

Asistenti ligjor i bazuar né komunitet éshté person i cili:

v

Ka njohuri themelore rreth ligjit, sistemit ligjor dhe procedurave té saj dhe ka aftési
bazike ligjore ;

Eshté pjestar i komunitetit apo pjese e organizates e cila punon né komunitete dhe
ka njohuri themelore pér ményra té qasjes té anétareve té komunitetit ndaj
shérbimeve juridike (duke pérfshiré mekanizmat tradicional ose joformal té
drejtésisé);

Ka aftési dhe njohur mbi mekanizmat alternativ pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve,
duke pérfshiré ndérmjetésimin, zgjidhjen e konflikteve dhe negociatat

Eshté né gjendje t'i komunikojé ideté dhe informacionet pjestaréve té komunitetit

duke pérdorur metoda interactive té€ mésimidhénjies

Mund té keté marrédhéne té punés me autoritetet lokale dhe agjencité pér ofrim té
shérbimeve

Ka aftési organizative té komunitetit gé mund té pérdoren pér fugizim té
komuniteteve pér té adresuar probleme sistematike vet né té ardhmen

Rolet dhe detyrat e asistentéve ligjor né kété projekt jané garté té pérshkruara né kontratén e secilit

asistent ligjor dhe pérfshijné kéto:

Identifikimi i grave socio-ekonomikisht té cenuara nga pakicat, kryesisht nga rajonet rurale
dhe té largéta, si pérfitues primar té projektit;

Identifikimi i meshkujve nga pakicat, udhéheqésit meshkuj, mésuesit e shkollave dhe
studentét nga pakicat si pérfitues sekondar té projektit ;

Té mbaj takime koordinuese hyrése dhe tjera joformale, sé paku njé heré né dy muaj, me
té gjithé akteret (duke pérfshiré udhéheqésit e komuniteteve, pérfagésuesit e 0JQ-ve,
Policia e Kosovés, Qendra pér puné sociale; dhe zyrtarét komunal pér barazi gjinore);

Té organizojédy takime formale koordinuese vjetore ndérmjet té gjithé paléve té
interesuara pér té ndaré pérvojat, pér té diskutuar problemet dhe zhvilluar strategji té
pérbashkéta;

Lehtéson takimet tremujore té grave me udhéheqéset femra nga komuniteti né komunen e
tyre ;

Ihttp://www.opensocietyfoundations.org/sites/default/files/paralegal-guide-20101208.pdf
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Té vendos bashképunim té miré dhe koordinim té afért me té gjithé instrumentet dhe
mekanizmat lokale né dispozicion (Policia e Kosovés, Qendra pér puné sociale dhe Shtépité e
sigurta, Administratén komunale etj) dhe rregullisht té ftojés palét e tilla té interesuara pér
té vizituar komunitetin;

Propozon selektimin e shkollave té mesme me numér té konsiderueshém té nxénésve
pakica né komunat e synuara;

Té béj aktivitete pér rritje té vetédijes sic specifikohet né projekt;

Té reklamojé programin e trajnimit té aftésive té implementohet né komunitetin relevant;
Rregullisht monitoron dhe té jeté person kontaktues pér sesionet e trajnimit té aftésive dhe
té pérdoré mundésiné pér t'i angazhuar pjesémarrésit né diskutime pér DHBGJ, posacérisht
pér dhunén né familje dhe martesat e hershme dhe té detyruara;

Té asistojé konsulentéve duke ofruar ndihmen pérfituesve né procesin e aplikimit pér
grantet/kredite ;

Té kryej vizita né shtépi (minimum 12 vizita né muaj gjaté 15 muajve té parété angazhimit
si asistent ligjor) né komunitete dhe té bisedojé me graté dhe té themeloj njé marrédhénie
té bazuar né besim);

Té kryej vizita pasuese té grave té cilat asistentét ligjor konsiderojné té jené vecanérisht té
rrezikuara nga DHBGIJ gjaté gjashté muajve té fundit;

Té sigurojé atyré gé kané pérjetuar DHBGIJ asistencé pér gasje té shérbimeve né dispozicion
pér parandalim dhe trajtim né Kosové (p.sh Policia e Kosovés, avokati i viktimes, shtépi té
shendetit, Policia e Kosovés, gendra pér puné sociale, strehimoret, komisionin pér ndihmé
ligiore). Kjo mund té pérfshijé nga referenca, sigurimi i transportit deri tek shogérimi i
pérfituesit tek ofruesit e shérbimeve;

Té ofroj mbéshtetje té menjéhershme: késhillimi, ndérmjetésimi, ndihmé né hartimin e
kérkesave pér urdhér mbrojtje;

Té ofroj grave minoritare me késhillé bazike ligjore pér proné, punésim dhe ¢éshtje tjera
civile; mbéshtetje né marrjen e dokumenteve personale;

Ofrim i ndihmés né qasje ndaj mbéshtetjes ligjore profesionale qé mund ta keté né
dispozicion pérmes 0JQ-ve pér ndihmé ligjore, Komisionit té€ ndihmes ligjore dhe avokatéve
té viktimave, duke pérfshiré ndihmen né procedurat e divorcit dhe kujdestarisé sé fémijés;
Mbéshtetje e grave gjatéaplikimit pér shérbimet sociale (p.sh ndihmé sociale, penzion,
shtesat pér fémijé).;

Té veprojé si ndérmjetésues dhe téavokoj pér grat minoritare brenda komunitetit té tyre;
Té organizojépunétorit pér diskutime me meshkujt minoritar;

Merré pjesé né takime pér rishigim afatmesém dhe takime té rishiqimit né fund té
projektit;

Té veprojé si person kontaktues pér té gjitha aktivitetet e projektit né komunitetin e saj;
Plotéson formen e raportimit pér secilin takim/diskutim me pérfituesit;

Dorézon raportet e shkruara (duke pérfshiré format e raportimit) né ECMI Kosové né baza
mujore.



METODAT E RAPORTIMIT

Tema me té cilén do té merremi me ané té kétij projekti, pra dhuna e bazuar né gjini dhe dhuna
familjare, éshté njé temé shumé e ndjeshme dhe graté gé ne do té vizitojmé jané né njé gjendje té

ndjeshme. Prandaj, té gjithé masat paraprake duhet té ndérmirren pér té siguruar se graté qé do té

vizitojmé:

v

NNRNIRN

Ndjehen té sigurta duke folur me ne;

Na besojné dhe jané né gjendje té ndajné informata té ndjeshme me né;
Identiteti i tyre éshté i mbrojtur né ményré rigoroze ;

Ato mbéshteten dhe i besojné késhillave tona dhe referimeve.

Pér kété géllm ECMI Kosova ka zhvilluar njé metodé strikte té raportimit té cilén ju do té duhej ta
implementoni gjaté punés tuaj né kété projekt.

Principet themelore té raportimit jané:

Ju duhet tépérgatisni raportin pas ¢do vizite né shtépi gé do té kryeni gjaté periudhés njézet
e njé mujore dhe té gjithé raportet duhet té jané néformat elektronik té dhéné nga ECMI
Kosové;

Té gjithé raportet duhet té ruhen né njédosje té sigurt né kompjuter dhe ¢do dokument
duhet té mbrohet me fjalkalim dhe sapo ju té dérgoni raportet né ECMI Kosové ju duhet t'i
fshini ato;

Raportet dérgohen tek Huseinovic-Veliu dhe Pollozhani dhe

duhet pastaj téfshihen nga llogaria juaj né email dhe dosja juaj.

Pérndryshe ju mund té ruani té gjitha dokumentet néUSB tuaj personale, megjithaté ju
duhet té keni kujdes té tepért gé nuk do té humbni apo harroni USB-né dhe se té gjithé
dokumentet jané témbrojtura me fjalkalim;

Emrat e grave té cilat vizitojné asistentét ligjore janérreptésisht konfidenciale, dhe pér kété
arsye pér raportim ¢do grua do ta keténumér té caktuar i cili do té futet né raport. Cdo
asistent ligjor do té béj njé list me numra dhe emra dhe kjo list duhet té jeté e ndaré nga
raporti. Né raport mund té pérmenden vetém numrat, emrat kurré, madje as emri i
bashkéshortit, fémiut apo fqinjit.

Shembulli 1:
Jane Doe- F043 (kjo éshté informata nélisten tuaj té emrave dhe numrave dhe
JO né raport)

Sot kam vizituar #043 né shtépin e saj dhe kemi biseduar lidhur me problemet

me té cilat ballafagohen fémijét e saj né shkollé.




e Pér té shmanguar dyfishimin e pérfituesve, ¢do asistent ligjor do té keté té caktuar lagjet pér
té vizituar. Njé asistent ligjor do té pérdor vetém numrat tek dhe tjetri asistent ligjor do té
pérdor madje numra. Ju lutem té shigoni né kutiné mé poshté e cila shpjegon se si té
numrohen pérfituesit:

Numrimi i pérfituesve

Numri i secilit pérfitues duhet té paraprihet nga shkronja e paré e ¢cdo komune,
si¢ éshté treguar mé poshteé:

Ferizaj:

Asistent ligjor 1: FO1, FO3, FO5,..... F23.....
Asistent ligjor 2: FO2, FO4, FO6,

Graganicé:

Asistent ligjor 1: GO1, G03, GO05,..... G23
Asistent ligjor 2: G02, G04, GO06,......G24.....

Fushé Kosové :

Asistent ligjor 1: FKO1, FKO3, FKO5,..... FK23
Asistent ligjor 2: FK02, FKO4, FKO6, FK24.....

Mitrovicé:

Asistent ligjor 1: M01, M03, MQ5,..... M23.....
Asistent ligjor 2: M02, M04, M(Q,.....M24.....

Zvegan:

Asistent ligjor 1: Z01, Z03, Z05,..... Z23.....
Asistent ligjor 2: Z02, Z04, Z06,...224

Zubin Potok:

Asistent ligjor 1: ZP01, ZP03, ZPO05,..... ZP23
Asistent ligjor 2: ZP02, ZP04, ZP06,...ZP24.....

Leposaviq:

Asistent ligjor 1: LO1, LO3, LO5,
Asistent ligjor 2: L02, L04, LO6,...L.24

e Llista e grave dhe numrat e tyre pérkatés do té mbahen nga asistenti ligjor nénjé vend té
sigurt, dhe kurré nuk duhet té lihet né zyre ku punojné asistentét ligjor. Lista e numrave nuk

| 8


http://www.osce.org/kosovo/13118
http://www.osce.org/kosovo/13120

duhet kurrété jeté né vendin e njejté ku mbahen raportet. Vetém ECMI Kosové e ka listen e
té gjitha grave té vizituara dhe listén pérfundimtare té numrave. Nése ju pérdorni USB, lista
e numrave nuk duhet té jeté né té njejtin USB sikur raportet. Lista e numrave dhe emrave
duhet poashtu té jeté e mbrojtur me fjalékalim dhe lista pérfundimtare duhet té jeténé
posedim vetén nga ECMI Kosova.

Ju do té jepni kpjen e vetme té raportit ECMI Kosovés ¢do muaj dhe pastaj do t’i fshini té
dhénat nga kompjuteri dhe/apo USB juaj.

Né gofté se nuk jeni té sigurt pér numrin dhe emrin e pjesémarrésve ju mund té kontaktoni
ECMI Kosova, por duhet té siguroni se gdo komunikim lidhur me numrin dhe emrin duhet
té fshihet nga llogaria juaj sapo éshté marré informacioni.

Asistentét ligjor duhet poashtu té dorézojné raportin mujor ku ata pérshkruajnéaktivitetet e
tyre né rajonin e tyre té synuar. Vini re se né raportin mujor, nése pérmendet ndonjé vizité
né shtépi, gruaja duhet té referohet me ané té numrit té saj. Forma pér raportin mujor do
t'ju sigurohet nga ECMI Kosova.

Emrat e pérfituesve munden vetém té pérmenden néraportin mujor nése pérfituesi ka
kontaktuar njé avokat dhe ka béré njé ankesé, né té cilin rast nga ju do té kérkohet emri,
por mos e vendoni numrin. Numri dhe emri i pérfituesit nuk duhet kurré té paraqiten né té
njéjtin dokument.

SIGURIA

Siguria e asistentéve ligjor dhe pérfituesve éshté shumé e réndésishme pér kété projekt. Ne do té

pérpigemi té sigurojmé té gjitha masat e nevojshme jané marré paraprakisht késhtu gé asistentét

ligjor dhe pérfituesit té ndihen té sigurt dhe se askush nuk duhet té& démtohet né asnjé ményré. Pér

kété arsye, ECMI Kosova do té vendosé kontakte té drejtpérdrejta né mes té zyrtaréve té Policisé sé

Kosovés dhe ¢do asistenti ligjor. Zyrtarét e Policisé sé Kosovés do té jené né dijeni pér kété projekt,

pér até se kush jané asistentét ligjor dhe pér lagjet ku ata do té punojné. Pér mé tepér, asistentét

ligijor mund té kontaktojné kéta zyrtaré direkt sa heré gé ata ndihen né rrezik ose né qofté se ata

déshirojné té raportojné drejtpérsédrejti ndonjé rast né polici. Asistentét ligjor do té kané kontakte

poashtu edhe né komuné e cila do té njoftohet nga afér me projekt.

3.1 Siguria e asistentéve ligjor

v

v

Né rast se asistenti ligjor nuk ndjehet i sigurt né njé shtépi, ai duhet té largohet menjéheré
nga shtépia.

Né qofté se ata kané arsye té besojné se rreziku vazhdon, ose né qofté se ata ishin kércénuar
ata duhet té kontaktojné zyrtarin e caktuar té Policisé menjéheré.

Asistentét ligjor poashtu té raportojné rastin tek njé staf nga ECMI Kosova dhe organizaten
partnere pérgjegjése né komunen tuaj.
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3.2 Siguria e pérfituesve

v" N& rast se asistenti ligjor mendon qé pasi ai ta |8shojé shtépiné né té cilen ishin se pérfituesi
mund té jeté né rrezik, ata duhet té kontaktojné zyrtarin e caktuar té Policisé.

v' Nése gjaté bisedimit me pérfituesin pala e treté hyn né dhomé/hapsiren, asistenti ligjor
duhet ta ndryshojé temén menjéheré.

v Asistenti ligjor duhet té sigurohet se ajo bisedon me pérfituesit vetém kur ata jané vetém né
shtépi apo kur e shohin se pérfituesi ndjehet rehat pér té folur me ta. Nése asistenti ligjor
véren se pérfituesi nuk ndjehet rehat, atéheré asistenti ligjor mundet ose té ndryshojé
temén e diskutimit, apo té largohet.

v" Nése ju besoni se pérfituesi ka gené viktim e dhunés né familje ju duhet ata t’i referoni tek
institucionet e duhura. Ju lutem té konsultoheni me kapitullin IV pér mé shumé detaje.

vV REFERIMI PERFITUESVE

Njéri nga shumé rolet e asistentéve ligjor éshté t'i ndihmojé pérfituesve té kené qasje ndaj
shérbimeve sociale, parandaluese dhe shérbimeve trajtuese. Asistentét ligjor duhet té jené té
informuar pér té gjithé shérbimet né dispozicion né komuné dhe ku pérfituesit mund té kérkojné
ndihmé apo késhillé. ECMI Kosova ka pérgatitur njé list té disa kontakteve pér ¢cdo komuné. Lista nuk
éshté e pérfunduar, asistentét ligjor duhet té mbledhin mé shumé kontakte gjaté punés sé tyre, si
shtesé edhe organizatat e pérfshira do té ofrojné té dhéna té reja asistentéve ligjor pér mé shumé
kontakte:

e Ferizaj:

o Njesia regjionale e Policisé sé Kosovés kundér dhunés né familje:
Rr. Driton Islami
dhunafamiljare@hotmail.com
03850801194

o Qendra pér puné sociale

Rr. Vellezerit Gervalla
gpferizaj@gmail.com
0290327525

o Zyrtar pér avokim té viktimave:
Rr. Sejdi Sejdiu
vaau advocates@yahoo.com
0290325602

o Strehimore (e mbuluar nga Gjilani):

Liriagjilan10@hotmail.com
044125729
Linja ndihmése 24 oré: 0280325700
o Qendra pér mbrojtje té grave dhe fémive:
Naime Sherifi
044 508 081
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038545 476

e Graganicé:

o Njesia regjionale e Policisé sé Kosovés kundér dhunés né familje:
Stacioni policor numér 2 (né Prishtiné) Rr. Mahalla e Muhaxhereve
Fiksi 92
Celulari 192

o Qendra pér puné sociale:

Llapje Selle (afér spitalit)
049776700

o Ruka ruci:
Nevenka Rikalo
rikalonevenka@yahoo.com
044-839 986

o Zyrtar pér avokim té viktimave:

Ndértesa e gjyqit té garkut, kati i katért, rr. llir Konushevci
vaau advocates@yahoo.com
038246059
044278738
o Strehimore:
E mbuluar kryesisht nga Prishtina gendér

cpwcprishtina@yahoo.com
044508081
038545476

o Fushé Kosové:

o Njesia regjionale e Policisé sé Kosovés kundér dhunés né familje:
Stacioni policor numér 2 (né Prishtiné) Rr. Mahalla e Muhaxhereve
Fiksi 92
Celulari 192

o Qendra pér puné sociale:

Rr. Nena Tereze
038536462

o Zyrtar pér avokim té viktimave:

Ndértesa e gjyqit té garkut, kati i katért, rr. llir Konushevci
vaau advocates@yahoo.com

038246059

044278738

o Qendra pér mbrojtje té grave dhe fémijéve:
Naime Sherifi
044 508 081
038 545 476

o Strehimore:
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Mbuluar kryesisht nga Prishtina gendra
cpwceprishtina@yahoo.com

044508081

038545476

o Mitrovicé (duke pérfshiréZveganin, Zubin Potokun, Leposavigin)

o iaregjionale e Policisé sé Kosovés kundér dhunés né familje:
Drejtorati regjional i policisé sé Kosovés Mitrovicé/ rr. Sheshi Agim Hajziri
Fiksi 92
Celulari 192
o Qendra pér puné sociale:
Str. Dositej Obradovic
02882977
o Zyrtar pér avokim té viktimave:
Mbuluar nga Mitrovica dhe pér té gjithé komunat: Ndértesa e stacionit policor jugor
vaau advocates@yahoo.com
028534489
044310466
o Strehimore:

cpwcmitrovica@yahoo.com
028534351
044158686

\" KONTAKTET KRYESORE

Kontaktet kryesore pér asistentét ligjor, vecanérisht lidhur me pyetjet pér projektin dhe pytjet e
pérgjithshme jané stafi i ECMI Kosové. Kontaktet e ECMI Kosové jané relevante pér té gjithé
asistentét ligjor.

Nora Huseinovic-Veliu Lura Pollozhani
Menaxhere e projektit Asistente e projektit

info@ecmikosova.org info@ecmikosova.org

049-861-945 044-395-882
+381 (0) 38 224 473 +381 (0) 38 224 473

ecmikosova.org

CLARD Kosova do té ofrojé ndihmé teknike té gjithé asistentéve ligjor, edhe pér ¢éshtjet e lidhura
me procedurat ligjore dhe institucionale asistentét ligjor duhet té kontaktojnézyrtarét e caktuar nga
CLARD-i. Ju lutem vini re se orari i punés né CLARD éshté né mes 08.00- 16.00.
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Arbane Shala Nenad Trajkovic
Késhilltare teknike Késhilltar teknik

arbane@clardkosovo.org trajkovic@clardkosovo.org

+381 (0) 38 223 795 +381 (0) 38 223795

www.clardkosovo.org

Pérve¢ mbikéqgyrjes dhe udhézimeve té ofruara nga ECMI Kosova dhe CLARD Kosova, secili asistent
ligjor do ta keté organizaten e cila do té jeté pérgjegjése pér mbikéqyrje né komunén e tyre. Kjo do
té béhet nga AKTIV dhe NRAEWOK té cilét do té jené aty pér té€ mbikéqyrur dhe dhéné késhilla
asistentéve ligjor. Pérgjegjésité e kétyre organizatave jané té ndara nga komuna.

Ferizaji dhe Fushé Kosova

Organizata kontaktuese pér asistentét ligjor qé punojné né komunat e Ferizajit dhe Fushé Kosovés
éshté Rrjeti i Organizatave tw grave rome, ashkali dhe egjiptase né Kosové (NRAEWOK). Personat
kontaktues té késaj organizate jané:

Shpresa Agushi Mimoza Gavrani
Drejtor ekzekutiv Koordinator

mimo za g@hotmail.com
+381 (0) 38 733 265 +381 (0) 38 733 265

Graganicé dhe Mitrovicé(duke pérfshiré Zvecanin, Zubin Potokun,Leposaviqin)

Organizata kontaktuese pér asistentét ligjor gé punojné né komunen e Graganicés dhe Mitrovicés
(duke pérfshiréZveganin, Zubin Potokun,Leposavigin)éshté OJQ-ja Aktiv. Personi kontaktues né kété
organizat éshté:

Caleb Waugh
Késhilltar teknik

caleb.éaugh@ngoaktiv.org

+381 65 5572190
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SHENIM: Té gjithé asistentét ligjor nékomunikimin e tyre lidhur me raportet dhe ¢do informacion
tjetér qé ka té béjé me pérfituesit, duhet té kontaktohet personi kontaktues i ECMI Kosovédhe
organizata partnere e cila éshté pérgjegjése pér komunen e tyre. Nése asistenti ligjor nuk éshté i
sigurt kush duhet té kontaktohet, ata duhet t’i referohen stafit té ECMI Kosova i cili do t'i udhézojé
tek personi kontaktues pérkatés.
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ECMI Kosové

Rr. Néna Terezé Nr. 41, banesa. 29
10000 Prishtiné, Kosové
Tel. +381 (0) 38 224 473

Email:info@ecmikosova.org

éeb:ecmikosova.org

Rr. Cika Jovina Nr. 3, kati paré
38220 Mitrovicé , Kosoveé
Tel. +381 (0) 64 00 55 488
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